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IMPORTANT NOTICE

The Government Printing Works will not be held responsible for faxed documents not received due
to errors on the fax machine or faxes received which are unclear or incomplete. Please be advised
that an “OK” slip, received from a fax machine, will not be accepted as proof that documents were

received by the GPW for printing. If documents are faxed to the GPW it will be the sender’s respon-
sibility to phone and confirm that the documents were received in good order.

Furthermore the Government Printing Works will also not be held responsible for cancellations and
amendments which have not been done on original documents received from clients.
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IMPORTANT NOTICE

The
KwaZulu-Natal Provincial Gazette Function
will be transferred to the
Government Printer in Pretoria
as from 26 April 2007

NEW PARTICULARS ARE AS FOLLOWS:

Physical address: Postal address:
Government Printing Works Private Bag X85
149 Bosman Street Pretoria
Pretoria 0001

New contact persons: Louise Fourie Tel.: (012) 334-4686

Mrs H. Wolmarans Tel.: (012) 334—4591

Awie van Zyl.: (012) 334-4523

Fax number: (012) 323-8805

E-mail addresses: Louise.Fourie@gpw.gov.za
Hester.Wolmarans@gpw.gov.za

Contact persons for subscribers:

Mrs J. Wehmeyer Tel.: (012) 334-4734
Tel.: (012) 334-4753
Fax.: (012) 323-9574

This phase-in period is to commence from 26 April 2007, which is the closing date

for all adverts to be received for the publication date of 3 May 2007.

Subscribers and all other stakeholders are advised to send their advertisements
directly to the Government Printing Works, one week (five working days) before the date

of printing, which will be a Thursday.
Payment:

(i) Departments/Municipalities: Notices must be accompanied by an order and
official letterhead, including financial codes, contact person and address of

Department.

(ii) Private persons: Must pay in advance before printing.

AWIE VAN ZYL
Advertising Manager
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IT IS THE CLIENTS RESPONSIBILITY TO ENSURE THAT THE CORRECT AMOUNT IS PAID
AT THE CASHIER OR DEPOSITED INTO THE GOVERNMENT PRINTING WORKS BANK
ACCOUNT AND ALSO THAT THE REQUISITION/COVERING LETTER TOGETHER WITH
THE ADVERTISEMENTS AND THE PROOF OF DEPOSIT REACHES THE GOVERNMENT
PRINTING WORKS IN TIME FOR INSERTION IN THE PROVINCIAL GAZETTE.

No ADVERTISEMENTS WILL BE PLACED WITHOUT PRIOR PROOF OF PRE-PAYMENT.

/,page R 187.37
Letter Type: Arial Size: 10
Line Spacing: At:

Exactly 11pt

A PRICE |
INCREASE OF L. page R 374.75

Letter Type: Arial Size: 10

8,5% WILL BE Line Spacing: At:

EFFECTIVE ON
ALL TARIFFS
FROM
1 MAY 2010

,page R 562.13
Letter Type: Arial Size: 10
Line Spacing: At:

Exactly 11pt

/,page R 749.50
Letter Type: Arial Size: 10
Line Spacing: At:

Exactly 11pt

SusscRIPTION: R 163,35 PER YEAR / R 749.50 PER PAGE = 25cm = R 30,00
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CONDITIONS
?:‘:{:» FOR PUBLICATION OF LEGAL NOTICES
‘“” IN THE KwaZulu-Natal PROVINCE
REPUBUC PROVINCIAL GAZETTE
OF
SOUTH AFRICA CoMMENCEMENT: 1 May 2007

ListT OF FIXED TARIFF RATES AND \

(g

CONDITIONS FOR PUBLICATION OF NOTICES

CLOSING TIMES FOR THE ACCEPTANCE OF NOTICES
1. (1) The KwaZulu-Natal Provincial Gazette is published every week on Thursday,

and the closing time for the acceptance of notices which have to appear in the
KwaZulu-Natal Provincial Gazette on any particular Thursday, is 15:00 one
week prior to the publication date. Should any Thursday coincide with a
public holiday, the publication date remains unchanged. However, the closing
date for acceptance of advertisements moves backwards accordingly, in order
to allow for 5 working days prior to the publication date.

The date for the publication of an Extraordinary KwaZulu-Natal Province
Provincial Gazette is negotiable.

Notices received after closing time will be held over for publication in the next
KwaZulu-Natal Provincial Gazette.

Amendments or changes in notices cannot be undertaken unless instructions
are received before 10:00 on Fridays.

Notices for publication or amendments of original copy can not be accepted
over the telephone and must be brought about by letter, by fax or by hand. The
Government Printer will not be liable for any amendments done erroneously.

In the case of cancellations a refund of the cost of a notice will be considered
only if the instruction to cancel has been received on or before the stipulated
closing time as indicated in paragraph 2(2).

APPROVAL OF NOTICES (This only applies to Private Companies)

3. Inthe event where a cheque, submitted by an advertiser to the Government Printer
as payment, is dishonoured, then the Government Printer reserves the right to
refuse such client further access to the KwaZulu-Natal Provincial Gazette untill any
outstanding debts to the Government Printer is settled in full.

THE GOVERNMENT PRINTER INDEMNIFIED AGAINST LIABILITY

4. The Government Printer will assume no liability in respect of —

(1)
()

any delay in the publication of a notice or publication of such notice on any date
other than that stipulated by the advertiser;

erroneous classification of a notice, or the placement of such notice in any
section or under any heading other than the section or heading stipulated by
the advertiser;

J
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(3) any editing, revision, omission, typographical errors, amendments to copies or
errors resulting from faint or indistinct copy.

LIABILITY OF ADVERTISER

5. Advertisers will be held liable for any compensation and costs arising from any action
which may be instituted against the Government Printer in consequence of the
publication of any notice.

Copy

6. Notices must be typed on one side of the paper only and may not constitute part of
any covering letter or document.

7. At the top of any copy, and set well apart from the notice, the following must be
stated:

Where applicable

(1) The heading under which the notice is to appear.

(2) The cost of publication applicable to the notice, in accordance with the “Word
Count Table”.

PAYMENT OF COST (This only applies to Private Companies)

9. With effect from 26 April 2007 no notice will be accepted for publication unless
the cost of the insertion(s) is prepaid in CASH or by CHEQUE or POSTAL
ORDERS. It can be arranged that money can be paid into the banking account
of the Government Printer, in which case the deposit slip accompanies the
advertisement before publication thereof.

10. (1) The cost of a notice must be calculated by the advertiser in accordance with the
word count table.

(2) Where there is any doubt about the cost of publication of a notice, and in the
case of copy, an enquiry, accompanied by the relevant copy, should be
addressed to the Advertising Section, Government Printing Works, Private
Bag X85, Pretoria, 0001 [Fax: (012) 323-8805], before publication.

11. Overpayment resulting from miscalculation on the part of the advertiser of the cost of
publication of a notice will not be refunded, unless the advertiser furnishes
adequate reasons why such miscalculation occurred. In the event of
underpayments, the difference will be recovered from the advertiser, and the
notice(s) will not be published until such time as the full cost of such publication has
been duly paid in cash or by cheque or postal orders, or into the banking account.

" J
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12. In the event of a notice being cancelled, a refund will be made only if no cost

regarding the placing of the notice has been incurred by the Government Printing
Works.

13. The Government Printer reserves the right to levy an additional charge in cases
where notices, the cost of which has been calculated in accordance with the
Word Count Table, are subsequently found to be excessively lengthy or to
contain overmuch or complicated tabulation.

PROOF OF PUBLICATION

14. Copies of the KwaZulu-Natal Provincial Gazette which may be required as
proof of publication, may be ordered from the Government Printer at the
ruling price. The Government Printer will assume no liability for any failure to post
such KwaZulu-Natal Provincial Gazette(s) or for any delay in despatching it/them.

GOVERNMENT PRINTERS BANK
ACCOUNT PARTICULARS

Bank: ABSA
BOSMAN STREET

Account No.: 4057114016

Branch code: 632-005

Reference No.: 00000006

Fax No.: (012) 323 8805
Enquiries:

Mrs. L. Fourie Tel.: (012) 334-4686
Mrs. H. Wolmarans Tel.: (012) 334-4591
Mr. A. van Zyl Tel.: (012) 334-4523

\
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PROVINCIAL NOTICES—PROVINSIALE KENNISGEWINGS—IZAZISO ZESIFUNDAZWE

The following notices are published for general information.

MR R. GOVENDER
Acting Director-General
300 Langalibalele Street
Pietermaritzburg
18 February 2010

Onderstaande kennisgewings word vir algemene inligting
gepubliseer.

MNR. R. GOVENDER
Waarnemende Direkteur-generaal
Langalibalelestraat 300
Pietermaritzburg
18 Februarie 2010

Izaziso ezilandelayo zikhishelwe ulwazi lukawonkewonke.

300 Langalibalele Street
Pietermaritzburg
18 kuNhlolanja 2010

MNU. R. GOVENDER

iBamba loMgondisi-Jikelele
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No. 28 18 February 2010
DEPARTMENT OF CO-OPERATIVE GOVERNANCE AND TRADITIONAL AFFAIRS

NOTICE IN TERMS OF SECTION 25(4) OF THE LOCAL GOVERNMENT: MUNICIPAL STRUCTURES ACT, 1998: BY-
ELECTION IN WARD 8 OF THE HIBISCUS COAST MUNICIPALITY

1, Nomusa Dube, Member of the KwaZulu-Natal Executive Council responsible for Co-operative Governance and Traditional
Affairs, and after consultation with the Electoral Commission, hereby give notice under powers vested in me by section 25(4) of
the Local Government: Municipal Structures Act, 1998 (Act No. 117 of 1998), that | have called a by-election in Ward 8 of the
Hibiscus Coast Municipality as a result of a vacancy that has occurred in the said Ward, and that | have set 24 March 2010 as the
date for the said by-election.

Given under my hand at Durban at this 2nd day of February, Two Thousand and Ten.
MS N DUBE

Member of the Executive Council of the Province of KwaZulu-Natal
responsible for co-operative governance

No. 28 18 kuNhlolanja 2010

UMNYANGO WOKUBUSA NGOKUBAMBISANA NEZOMDABU

ISAZISO NGOKWESIGABA 25(4) SOMTHETHO WEZINHLAKA ZOMASIPALA WOHULUMENI BASEKHAYA, 1998:
UKHETHO LOKUCHIBIYELA KUWADI 8 KUMASIPALA WASE-HIBISCUS COAST

Mina Nomusa Dube, iLungu loMkhandiu oPhethe esiFundazweni saKwaZulu-Natali elibhekele oHulumeni baseKhaya
nezeNdabuko, ngemva kokubonisana neKhomishana yoKhetho, ngalokhu ngikhipha isaziso ngaphansi kwamandla engiwanikwe
yisigaba 25(4) soMthetho weziNhlaka zoMasipala woHulumeni baseKhaya, 1998 (uMthetho No. 117 ka 1998), sokuthi ngibiza
ukhetho lokuchibiyela kuWadi 8 kuMasipala wase-Hibiscus Coast ngenxa yokuvela kwesikhala somsebenzi kule Wadi, nokuthi
sengihlele umhila zingama-24 kuNdasa 2010 njengosuku lokhetho lokuchibiyela.

Sinikezwe ngaphansi kwesandla sami eThekwini ngalolu suku 2 kuNhlolanja, oNyakeni weziNkulungwane eziMbili neShumi.
NKSZ N DUBE

ILungu loMkhandlu oPhethe esiFundazweni sakwaZulu-Natali
elibhekele ukubusa ngokubambisana

No. 28 18 Februarie 2010
DEPARTEMENT VAN KOOPERATIEWE REGERING EN TRADISIONELE SAKE

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 25(4) VAN DIE WET OP PLAASLIKE REGERING: MUNISIPALE STRUKTURE,
1998: TUSSENVERKIESING IN WYK 8 VAN DIE HIBISKUS KUS MUNISIPALITEIT

Ek, Nomusa Dube, Lid van die Uitvoerende Raad van KwaZulu-Natal verantwoordelik vir kodperatiewe regering en tradisionele
sake, en na oorlegpleging met die Verkiesingskommissie, gee hiermee kragtens die bevoegdheid aan my verleen deur artikel
25(4) van die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale Strukture, 1998 (Wet No. 117 van 1998), kennis dat ek ‘n tussenverkiesing
geroep het in Wyk 8 van die Hibiskus Kus munisipaliteit na aanleiding van ‘n vakature wat in gemelde wyk ontstaan het, en dat ek
24 Maart 2010 vasgestel het as die datum vir die vermelde tussenverkiesing.

Gegee onder my hand te Durban op hierdie 2de dag van Februarie, Tweeduisend-en-tien.
ME N DUBE

Lid van die Uitvoerende Raad van die provinsie KwaZulu-Natal
verantwoordelik vir kodperatiewe regering
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No. 29 18 February 2010
DEPARTMENT OF CO-OPERATIVE GOVERNANCE AND TRADITIONAL AFFAIRS

NOTICE IN TERMS OF SECTION 25(4) OF THE LOCAL GOVERNMENT: MUNICIPAL STRUCTURES ACT, 1998: BY-
ELECTION IN WARD 85 OF THE ETHEKWINI MUNICIPALITY

1, Nomusa Dube, Member of the KwaZulu-Natal Executive Council responsible for Co-operative Governance and Traditional
Affairs, and after consuitation with the Electoral Commission, hereby give notice under powers vested in me by section 25(4) of
the Local Government: Municipal Structures Act, 1998 (Act No. 117 of 1998), that | have called a by-election in Ward 85 of the
eThekwini Municipality as a result of a vacancy that has occurred in the said Ward, and that | have set 24 March 2010 as the date
for the said by-election.

Given under my hand at Durban on this 8th day of February, Two Thousand and Ten.
MS N DUBE

Member of the Executive Council of the Province of KwaZulu-Natal
responsible for co-operative governance

No. 29 18 kuNhlolanja 2010

UMNYANGO WOKUBUSA NGOKUBAMBISANA NEZOMDABU

ISAZISO NGOKWESIGABA 25() SOMTHETHO WEZINHLAKA ZOMASIPALA WOHULUMENI BASEKHAYA, 1998:
UKHETHO LOKUCHIBIYELA KUWADI 85 KUMASIPALLA WASETHEKWINI

Mina Nomusa Dube, iLungu loMkhandlu oPhethe esiFundazweni saKwaZulu-Natali elibhekele oHulumeni baseKhaya
nezeNdabuko, ngemva kokubonisana neKhomishana yoKhetho, ngalokhu ngikhipha isaziso ngaphansi kwamandla engiwanikwe
yisigaba 25(4) soMthetho weziNhlaka zoMasipala woHulumeni baseKhaya, 1998 (uMthetho No. 117 ka 1998), sokuthi ngibiza
ukhetho lokuchibiyela kuWadi 85 kuMasipala waseThekwini ngenxa yokuvela kwesikhala somsebenzi kule Wadi, nokuthi
sengihlele umhla zingama-24 kuNdasa 2010 njengosuku lokhetho lokuchibiyela.

Sinikezwe ngaphansi kwesandla sami eThekwini ngalolu suku 8 kuNhlolanja, oNyakeni weziNkulungwane eziMbili neShumi.
NKSZ N DUBE

iLungu loMkhandlu oPhethe esiFundazweni sakwaZulu-Natali
elibhekele ukubusa ngokubambisana

No. 29 18 Februarie 2010

DEPARTEMENT VAN KOOPERATIEWE REGERING EN TRADISIONELE SAKE

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 25(4) VAN DIE WET OP PLAASLIKE REGERING: MUNISIPALE STRUKTURE,
1998: TUSSENVERKIESING IN WYK 85 VAN DIE ETHEKWINI MUNISIPALITEIT

Ek, Nomusa Dube, Lid van die Uitvoerende Raad van KwaZulu-Natal verantwoordelik vir koSperatiewe regering en tradisionele
sake, en na oorlegpleging met die Verkiesingskommissie, gee hiermee kragtens die bevoegdheid aan my verleen deur artikel
25(4) van die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale Strukture, 1998 (Wet No. 117 van 1998), kennis dat ek ‘n tussenverkiesing
geroep het in Wyk 85 van die eThekwini munisipaliteit na aanleiding van ‘n vakature wat in gemelde wyk ontstaan het, en dat ek
24 Maart 2010 vasgestel het as die datum vir die vermelde tussenverkiesing.

Gegee onder my hand te Durban op hierdie 8de dag van Februarie, Tweeduisend-en-tien.
ME N DUBE

Lid van die Uitvoerende Raad van die provinsie KwaZulu-Natat
verantwoordelik vir kodperatiewe regering



18 February 2010 The Provincial Gazette of KwaZulu-Natal 11

No. 30 18 February 2010
DEPARTMENT OF CO-OPERATIVE GOVERNANCE AND TRADITIONAL AFFAIRS

NOTICE IN TERMS OF SECTION 18(3) OF THE LOCAL GOVERNMENT: MUNICIPAL STRUCTURES ACT, 1998:
DETERMINATION OF THE NUMBER OF COUNCILLORS

I, N Dube, Member of the KwaZulu-Natal Executive Council responsible for local government, and under powers vested in
me by section 18(3) of the Local Government: Municipal Structures Act, 1998 (Act No. 117 of 1998), read with Government
Notice No. R750 of 15 July 2009, issued as contemplated in section 20 of the said Local Government: Municipal Structures
Act, 1998, in the Schedule hereto, determine that the municipal councils contemplated in the first column of the Schedule, are
entitled to the number of councillors specified in the second column of the Schedule.

Given under my hand at Pietermaritzburg on this the 9th day of February, Two Thousand and Ten.
MS N DUBE

Member of the Executive Council of the Province of KwaZulu-Natat
responsible for local government

SCHEDULE
Municlpal Council Number of Councilors
Msunduzi Municipality 73
Umgungundlovu District Municipality 45
No. 30 18 kuNhlolanja 2010

UMNYANGO WOKUBUSA NGOKUBAMBISANA NEZOMDABU

ISAZISO NGOKWESIGABA 18(3) SOMTHETHO WEZINHLAKA ZOMASIPALA WOHULUMENI BASEKHAYA, 1998:
UKUNQUNYWA KWESIBALO SAMAKHANSELA

Mina, Nomusa Dube, iLungu loMkhandlu oPhethe esiFundazweni saKwaZulu-Natali elibhekele oHulumeni baseKhaya
nezeNdabuko, futhi ngokwamandla engiwanikwe yisigaba 18(3) soMthetho weziNhlaka zoMasipala woHulumeni baseKhaya,
1998 (uMthetho No. 117 ka 1998), esifundwa neSaziso sikaHulumeni No. R750 samhla ziyi-15 kuNtulikazi 2009, esikhishwe
njengoba kuhlongozwe esigabeni 20 soMthetho weziNhlaka zoMasipala woHulumeni baseKhaya, 1998, oHlelweni
olungenzansi, ngiquma ukuthi amakhansela omasipala ahlongozwe ohiwini lokuqala loHlelo, ayisibalo esivumelekile
samakhansela abalulwe ohlwini Iwesibili loHielo.

Sinikezwe ngaphansi kwesandla sami eMgungundlovu ngalolu suku loku-9 kuNhlolanja, oNyakeni weziNkulungwane eziMbili
neShumi.

NKSZ N DUBE

ILungu loMkhandlu oPhethe esiFundazweni sakKwaZulu-Natali
elibhekele ukubusa ngokubambisana

kuNhlolanja, oNyakeni weziNkulungwane eziMbili neShumi.

UHLELO
UMkhandlu kaMasipala Isibalo samaKhansela
waseMsunduzi 73
waseMgungundlovu 45
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No. 30

18 Februarie 2010

DEPARTEMENT VAN KOOPERATIEWE REGERING EN TRADISIONELE SAKE

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 18(3) VAN DIE WET OP PLAASLIKE REGERING: MUNISIPALE STRUKTURE,
1998: VASSTELLING VAN DIE AANTAL RAADSLEDE
Ek, N Dube, Lid van die KwaZulu-Natal Uitvoerende Raad verantwoordelik vir plaaslike regering, bepaal kragtens die
bevoegdheid aan my verleen deur artikel 18(3) van die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale Strukture, 1998 (Wet No. 117
van 1998), saamgelees met Staatskennisgewing No. R750 van 15 Julie 2009, uitgereik soos bedoel in artikel 20 van die
vermelde Wet op Plaaslike Regering: Munisipale Strukture, 1998, in die meegaande bylae, dat die munisipale rade bedoel in
die eerste kolom van die bylae geregtig is op die aantal raadslede soos gespesifiseer in die tweede kolom van die bylae.

Gegee onder my hand te Durban op hierdie 9de dag van Februarie, Tweeduisend-en-tien.

ME N DUBE

Lid van die Uitvoerende Raad van die provinsie KwaZulu-Natal
verantwoordelik vir kodperatiewe regering

BYLAE

Munisipale Raad

Aantal Raadslede

Msunduzi

73

uMgungundiovu

45
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No. 31 18 February 2010

DEPARTMENT OF TRANSPORT

NOTICE IN TERMS OF SECTION 9(1) OF THE KWAZULU-NATAL LAND ADMINISTRATION ACT, 2003
(ACT NO. 3 OF 2003)

KINDLY TAKE NOTE that the Member of the Executive Council for Transport, Community Safety and Liaison of KwaZulu-Natal,
herein after referred to as the MEC hereby gives notice in tarms of section 9(1) of the KwaZulu-Natal Land Administration Act,
2003 (Act No. 3 of 2003) thereinafter referred to as “the Act), of his intention to expropriate the proparty described below, as
contemplated in terms of the provisions of secfion 8 of the Act,

AND FURTHER TAKE NOTE that the said praperty:
1. s fully described as Portion 1318 of the Farm Albania No. 957 measuring approximately 25 m?, situated in the Administrative

District of KwaZulu-Natal, and registered in the name of Hestonbury Trading (Pty) Lid by virtue of Deed of Transfer No.
48223/2006 dated 28 September 2008.

has the following rights: NIL

is currently zoned: General Commercial 1

in which the operations which are being carried on currently: NIL

consists of the following improvements: NIL

L

Writtan representations in regard 10 the proposed expropriation can be made, within thiy (30) days of the publication of this
notice to the Head: Transport at the address hereunder for my consideration

AND FURTHER TAKE NOTE that if you are intending to claim compensation as a result of the expropriation you are Invited to
enter into negotiations with the MEC in this regard:

AND FURTHER TAKE NOTE that your attention is drawn 10 the provisions of section 8(5)a) which provide that:

“Any expropriation referred to in subsection (4) takes effect immediately on a publication of the notice evan though compensation
payabie in respect of such property has not been finally determined or paid®

Contact detalls:

Head: Transport Telephone Enquiries: Ms § Ngubo
Private Bag X8043 Tal: 033-3558973
PIETERMARITZBURG Fax: 033-3558067
}2(00@\%\ File ref: P1-2/3/2/8
MR T W MCHUNU

Momber of the Executive Council of the province of KwaZulu-Natal
responsible for transport, community safety and liaison
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No. 31 18 Februarie 2010

DEPARTEMENT VAN VERVOER

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 9{1) VAN DIE KWAZULU-NATAL WET OP GRONDADMINISTRASIE, 2003
(WET NQ. 3 VAN 2003)

NEEM ASSEBLIEF KENNIS dat die lid van die Uitvoerende Raad vir vervosr, gemeenskapsvelligheid en skakeling van KwaZulu-
Natal, hiema na verwys as die LUR, hiarmee kennis gee ingevoige artikel 9(1) van die KwaZulu-Natal Wet op
Grondadministrasie, 2003 (Wet No, 3 van 2003) (hierna na verwys as “die Wet"), van sy voorneme om die eiendom soos
hieronder beskryf, te ontelen, soos bedoel ingevoige die bepaiings van artikel & van die Wet.

EN NEEM VERDER KENNIS dat die vermelde eiendom:

1. ten volie beskryf word as Gedeelte 1318 van die Plaas Albania No. 957 wat ongeveer 26 m* meet. geled in dis
Adrministratiewa Distrik van KwaZulu-Natal, en geregistrear Is in die naam van Hestonbury Trading (Edms) Bpk uit hoofde
van Transportakle No, 48223/2006 gedateer 28 September 2006.

die volgende ragte het: GEEN

ians gesoneer is; Algemeen Kommersieal 1

waarap die badrywighede tans uitgevoer word; GEEN

die volgende verbeterings bovat: GEEN

Al o

Skrifteiike vertoé met betrekking tot die voorgenome onteiening kan binne dertig {30) dae na publikasie van hierdie kennisgewing
gemaak word aan die Hoof: Vervoer by die onderstaande adres vir my oorweging.

EN NEEM VERDER KENNIS dat indien u van voorneme is om vergoading te eis as gevolg van die onteiening, u vitgenooi word
om in hierdie varband met die LUR In onderhandeling te tree:

EN NEEM VERDER KENNIS dat u aandag gevestig word op die bepalings van artikel 8(5)a) wat bepaal dat enige onteiening
vermeld in subartikel (4) onmiddellik in werking tree na publikasie van 'n kennisgewing selfs in die geval wanneer vergoeding
betaalbaar met betrokking tot sodanige eiendom nie finaa! bepaal of betaal is nie.

Koriakbesonderheds:
Hoof: Vervoer Telefoniese navrae: Me S Ngubo
Privaatsak X9043 Tel: 033-3558973
PIETERMARITZBURG Faks: 033-3550067
3200 &N\k Léerverwysing: P1-213/2/8

T W MCHUNU

Lid van die Uitvoerende Raad van die provinsie KwaZulu-Natal
verantwoordelik vir varvoar, gemesnskapsveiligheid en skakeling
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No. 31 18 kuNhlolanja 2010
UMNYANGO WEZOKUTHUTHA
ISAZISO NGOKWESIGABA 8({1) SOMTHETHO WOKUPHATHWA KOMHLABA WAKWAZULU-NATALI, 2003 (UMTHETHO
NO. 3 KA 2003)

UYAZISWA ukuthi iLungu loMkhandlu oPheathe ellbhekele ezokuThuthg, ukuPhepha nokuXhunysaniswa koMphakathi KwaZulu-
Natali, (emva kwalokhu elizobizwa ngelungu ioMkhandiu oPhethe), ngalokhu likhipha isaziso, ngokwesigaba 9(1) soMthethe
wokuPhathwa koMhiaba wakwaZulu-Natali, 2003 (uMthetho No. 3 ka 2003), (emva kwalokhy ozobizwa "ngoMthetho"),
ngenhloso yalp yokudia umhlaba ochazwe ngezansi, njengoba kuhlongozwe ngokwezinhiinzeko zesigaba 8 soMihetho.

FUTH! UYAZISWA ukuthi umhlaba okukhulunywe ngawo:

1. uchazwe ngokuphelele njengeNsalels yeNgxenye 1318 (yesi-6) yaPulazi i-Albinia No. 857 elinganisaiwa kuma-25 m2,
elisesiFundeni saKwaZulu-Natali, futhi ubhaliswe ngaphansi kwegama i-Hestonbury Trading (Ply) Ltd ngegunya
leTayitela lokuDlulisela No. 48223/2006 lamhla zingama-28 kuMandulo 2006
unalamalungelo alandelaye: Awekho
ckwamanje uklanywe: NjengeNdawo yokuHweba ejwayelekile 1
osetshenziselwa kona okwamanje: Lutho
uthuthukisiwe: Cha

o s LR

FUTHI UYAZISWA ukuthi uma ufuna ukukhokhelwa isinxephezelo ngenxa yokudliwa komhlaba uyamenywa ukubs uxoxisane
nelungu loMkhandlu oPhethe mayelana nalokhu;

FUTHI UYAZISWA ngezinhlinzeko zesigaba 9(5)¥a} ezihlinzeka ukuthi;
*Noma yikuphi ukudiiwa komhlaba okukhulunywe ngakho esigatshaneni (4) kwenziwa ngokushesha emva kokushicilelwa
kwesaziso nakuba isinxephezelo okumele sikhokhwe mayelana nalowo mhlaba singakanqunywa noma singakakhokhwa.”

lzethule ezibhaliwe mayelana nokudliwa komhlaba okuhlongozwayo zingenziwa ezinsukwini ezingamashumi amathathu (30)
kushicilelws lesi saziso, zigondiswe kwiNhloko yezokuThutha ekhelini elingezansi ukuze zicutshungulwe.

Imininingwane yokuxhumana:

INhioko yezokuThutha Imibuzo ngocingo: Nksz. S Ngubo
Private Bag X8043 Ucingo: (033) 355 8973
PIETERMARITZBURG Weksl: (033) 355 BO67
W inkomba yefaysla: P1-273/2/8
MNU. TW MCHUNU

iLungu IoMkhandiu oPhethe wesiFundazwe saKwaZulu-Natali
glibhakele ezokuthutha, ukuphapha nokuxhunyaniswa komphakathi
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18 kuNhlolanja 2010

No. 32

DEPARTMENT OF TRANSPORT

18 February 2010

NOTICE IN TERMS OF SECTION 9(1) OF THE KWAZULU-NATAL LAND ADMINISTRATION ACT, 2003
(ACT NO. 3 OF 2003)

KINDLY TAKE NOTE that the Member of the Executive Council for Transport, Community Safety and Liaison of KwaZulu-Natal,
herein after referred to as the MEC hereby gives Aotice in terms of sestion 9(1) of the KwaZuiu-Natal Land Administration Act,
2003 (Act No. 3 of 2003) (hereinafter referred 1o as “the Act™), of his intention to expropriate the property described below, as
contemplated in terms of the praovisions of section B of the Act.

AND FURTHER TAKE NOTE that the said property:
Is fully described as Portion 1331 of the farm Albania No. 957 measuring approximately 36 m?, situated in the Administrative
District of KwaZulu-Natal, and registared in the name of Hillcrest Enterprises (Ply) Ltd by virtue of Deed of Transfer No.

1.

I

38470/2007 dated 8 August 2007,
has the following rights: NIL

is currently zoned: Low Impact Mixed Use District 1 and Service Industry

in which the aperations which are baing carried on currently: NIL

consists of the following improvements: NiL

Written representations in regard to the proposed expropriation can be made, within thirty (30) days of the publication of this
notice to the Head: Transport at the address hereunder for my consideration

AND FURTHER TAKE NOTE that if you are intending to claim compensation as a result of the expropriation you are invited to
enter into negotiations with the MEC in this regard:

AND FURTHER TAKE NQTE that your attention i drawn to the provisions of section 9(SYa) which provide that:

“Any expropriation referred to in subsection (4) takes effect immediately on a publication of the notice even though compensation
payabla in respect of such property has not been finally determined or paid”

Contact details:

Hoad: Transport Telephone Enqulries:
Private Bag X9043 Tel:
PIETERMARITZBURG Fax:

3200 \[\k File ref:

MR T W MCHUNU

Member of the Executive Councit of the province of KwaZulu-Natal
responsible for transport, community and liaison

Ms $ Ngubo
033-3558973
033-3558067
P1-2/31217
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No. 32 18 Februarie 2010

DEPARTEMENT VAN VERVOER

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 9{1} VAN DIE KWAZULU-NATAL WET OF GRONDADMINISTRASIE, 2003
(WET NO. 3 VAN 2003)

NEEM ASSEBLIEF KENNIS dat die lid van die Uitvoerende Raad vir vervoer, gemeenskapsvelligheid en skakeling van KwaZulu-
Natal, hiema na verwys as die LUR, hiermee kennie gee ingevoige artikel %(1) van die KwaZulu-Natal Wet op
Grondadministrasie, 2003 (Wet No. 3 van 2003) (hierna na verwys as “die Wet"), van sy voomeme om die eiendom soos
hieronder beskryf, te onteien, soos bedoeel ingevolge die bepalings van artikel 8 van die Wet.

EN NEEM VERDER KENNIS dat die vermelds eiendom:

1. ten volle beskryf word as Gedeelte 1331 van die Plaas Albania No. 957 wat ongeveer 36 m* meet, geled in die
Administratiewe Distrik van KwaZuly-Natal, en geregistreer is in die naam van Hillcrest Entarprises (Edms) Bpk uil hoofde
van Transporiakie No. 38470/2007 gedateer B Augustus 2007.

die volgende regte het: GEEN

tans gesoneer is: L.ae impak Gemengde Gebruik Distrik 1 en Diensbedryf

waarop die badrywighede tans uitgevoer word: GEEN

die volgende varbsterings bevat: GEEN

NN

Skriftelike vertoé met betrekking tot die voorgenome ontefening kan binne dertig (30) dae na publikasie van hierdie kennisgewing
gemaak word aan die Hoof: Vervoer by die onderstaande adres vir my oorweging.

EN NEEM VERDER KENNIS dat indian u van voorneme is om vergoeding te eis as gevolg van die onteiening. u ultgenooi word
om in hierdie verband met die LUR in onderhandeling te tree:

EN NEEM VERDER KENNIS dat u aandag gevestig word op die bepalings van artikel 9(5)Xa) watl bepaal dat enige onteiening
vermeld in subartikel (4) onmiddeliik in werking tree na publikasie van 1 kennisgewing selfs in die geval wanneer vergoeding
betaalbaar met betrekking iot sodanige eisndom nie finaal bepaat of betaal is nie,

Komakbesonderhede:

Hoof: Vervoer Telefoniose navrae: Me 5 Ngubo
Privaatsak X8043 Tel: 033-3558973
PIETERMARITZBURG Faks: 033-3558967
3200 - Léerverwysing: P1-213/2/7
MNR T W MCHUNU

Lid van die Uitvoerende Raad van die provinsie KwaZulu-Natal
verantwoordalik vir vervoer, gemeensgkapsvelligheid en skakeling
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No. 32 18 kuNhlolanja 2010
UMNYANGO WEZOKUTHUTHA
ISAZISO NGOKWESIGABA 9{1) SOMTHETHO WOKUPHATHWA KOMHLABA WAKWAZULU-NATALL 2003 (UMTHETHO
NOQ. 3 KA 2003)

UYAZISWA ukuthi iLungu loMkhandiu oPhethe slibhekele ezokuThutha, ukuPhepha nokuXhunyaniswa koMphakathi KwaZuly-
Natali, (emva kwalokhu elizobizwa ngelungu loMkhandiu oPhethe), ngalokhu likhipha isazise, ngokwesigaba 9(1) soMthetho
wokuPhathwa koMhiaba waKwaZulu-Natali, 2003 (uMthetho No. 3 ka 2003), (emva kwalokhu o2obizwa “ngoMthetho®),
ngenhlozo yalo yokudia umhlaba ochazwe ngazansi, njengoba Kuhlongozwe ngokwaezinhlinzeko zesigaba 8 soMthetho,

FUTHI UYAZISWA ukuthi umhiaba okukhulunywe ngawo:

1. uchazwe ngokuphelele njengeNszalela yeNgxenye 1331 yePulazi i-Albinia No. 957 elinganiselwa kuma-36 nv,
elisesiFundeni saKwaZulu-Natali, fuithi ubhaliswe ngaphansi kwegama i-Hillcrest Enterprises (Pty) Ltd ngegunya
leTayitela iokuDlulisela No. 38470/2007 iamhla ziyi-8 kuNcwaba 2007
unalamalungeio alandselayo; Awekho
okwamanje uklanywe: NjengeNdawo esetshenziselwa imisebenzi enganzima esiFundeni soku-1 nemboni
osetshenziselwa okwamanje: Lutho
uthuthukisiwe: Cha

o os e

FUTHI UYAZISWA ukuthi uma ufuna ukukhokhelws isinxephezelo ngenxa yokudiiwa komhlaba uyamenywa ukuba uxoxisang
neLungu loMkhandiu oPhethe mayelana naiokhy;

FUTHI UYAZISWA ngezinhlinzeko zesigaba 9(5)a) ezihlinzeka ukuthi:
“Noma yikuphi ukudiiwa komhlaba okukhulunywe ngakho esigatshaneni (4) kwenziwa ngokushesha emva kokushicilelwa

kwesgaziso nakuha iginxephezelo okumele sikhokhwe mayelana nalowo mhiaba singakanqgunywa noma singakakhokhwa.*

izethulo ezibhaliwe mayelana nokudiiwa komhlaba okuhlongozwayo zingenziwa ezinsukwini ezingamashumi amathathu (30)
kushicilelwe les) saziso, zigondiswe kwiNhloko yezokuThutha akhelini elingezansi ukuze zicutshunguiwe.

Imininingwane yokuxhumana:

INhloko yezokuThutha Imibuzo ngocingo: Nksz. 8 Ngubo
Private Bag X0043 Ucingo: (033) 355 8973
PIETERMARITZBUR Ifaksi: (033) 366 8067
aztm\ Inkomba yefayela: P1-2/3/217
MNU. TW MCHUNU '

jiLungu loMkhandlu oPhathe wesiFundazwe sakwaZulu-Natali
glibhekele ezokuthutha, ukuphepha nokuxhunyaniswa komphakathi
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No. 33 18 February 2010

DEPARTMENT OF TRANSPORT

NOTICE IN TERMS OF SECTION 8(1) OF THE KWAZULU-NATAL LAND ADMINISTRATION ACT, 2003
{ACT NO, 3 OF 2003)

KINDLY TAKE NOTE that the Member of the Executive Council far Transport, Community Safety and Liaison of KwaZulu-Natat,
herein after referrad to as the MEC hereby gives notice in terms of section 9(1) of the KwaZulu-Natal Land Administration Act,
2003 (Act No. 3 of 2003) (hereinafter refarred to as "the Act"), of his intention to expropriate the property described below, as
contemplated in terms of the provisions of section 8 of the Act.

AND FURTHER TAKE NOTE that the said property:

1. is fully described as Portion 1316 of the Farm Albania Mo. 957 measuring approximately 176 m®, situated in the
Administrative District of KwaZuiu-Natal, and registered in the name of Hillcrest Enterprises (Pty) Ltd by virtue of Deed of
Trangfer No, 38471/2007 dated 8 August 2007.

has the following rights: NIL

is currently zoned: Low Iimpact Mixed Use District 1

in which the operations which are being carried on currently: NIL

consists of the following improvements: NiL

Lol

Whitten representations in regard to the proposed expropriation can be made, within thirty (30) days of the publication of this
natice to the Head: Transport at the address hereunder for my consideration

AND FURTHER TAKE NOTE that if you are intending to claim compensation as a result of the expropriation you are invited to
enter into nagotiations with the MEC in this regard:

AND FURTHER TAKE NQOTE that your attention is drawn to the provisions of section 9(5Xa) which provide that:

“Any expropriation referred to in subsection (4) takes effect immedinately on a publication of the notice even though compensation
payable in respect of such property has not been finally determined or paid”

Contact details:

Head: Transport Telaphone Enquiries: Ms S Ngubo
Private Bag X8043 Tel: 033-3558973
PIETERMARITZBURG Fax: 033-3558867
3200 File ref : P1-2/3/2/6
MR TW MCHUNU -

Member of the Executive Council of the provinge of KwaZulu-Natal
responsible for transport, community safety and liaison
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No. 33 18 Februarie 2010

DEPARTEMENT VAN VERVOER

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 9{1) VAN DIE KWAZULU-NATAL WET OP GRONDADMINISTRASIE, 2003
{WET NC. 3 VAN 2003)

NEEM ASSEBLIEF KENNIS dat die lid van die Uitvoerende Raad vir vervoer, gemeenskapsveiligheid en skakeling van KwaZulu-
Natal, hierma na verwys as die LUR, hiermee kennis gee ingevolge artikel 9(1) van die KwaZulu-Natal Wet op
Grondadministrasie, 2003 (Wet No. 3 van 2003) (hiera na verwys as “die Wet"), van sy voorneme om die eiendom soos
hieronder beskryf, te onteien, 008 bedoel ingevolge die bepalings van artikel 8 van die Wet,

EN NEEM VERDER KENNIS dat die vermside eiendom;

1. ten volie beskryf word as Gedeelte 1316 van die Plaas Albania No. 957 wat ongeveer 176 m* meet, geled in die
Administratiews Distrik van KwaZulu-Natal, en geregistreer is in die naam van Hillcrest Enterprises (Edms) Bpk uit hoofde
van Transportakte No, 38471/2007 gedateer 8 Augustus 2007,

die volgende ragte het: GEEN

tans gesoneer is: Lae Impak Gemengde Gebrulk Distrik 1

waarop die badrywighade tans uitgevoer word: GEEN

die voigende verbeterings bevat: GEEN

o RN

Skriftelike verto# met betrekking tot die voorgenome onteiening kan binne dertig (30) dae na publikasie van hierdie kennisgewing
gemaak word aan die Hoof: Varvoer by die onderstaande adres vir my oorweging.

EN NEEM VERDER KENNIS dat indien u van voorneme is om vergoeding t@ eis as gevolg van die onteiening, u uitgencoi word
om in hierdie verband met die LUR in onderhandeling te tree:

EN NEEM VERDER KENNIS dat u aandag gevestig word op die bepalings van artikel 9(5)(a) wat bepaai dat enige onteiening
varmeld in subartikel (4) onmiddellik in werking tree na publikasie van 'n kennisgewing selfs in die geval wanneer vergoeding
betaalbaar met betrekking tot sodanige eiendom nie finaal bepaal of betaal is nie

Kontakbesonderhede:

Heof: Varvoer Telsfoniese navrae: Me 8 Ngubo
Privaatsak X9043 Tel: 033-3558973
PIETERMARITZBURG Faks: 033-3650967

3200 .- Léerverwysing: P1-2/3/2/6

"

MNR T W MCHUNU
Lid van die Uitvoerende Raad van die provinsie KwaZulu-Natal
verantwoardalik vir vervoer, gemeenskapsvsiligheid en skakeling
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No. 33 18 kuNhlolanja 2010
UMNYANGO WEZOKUTHUTHA
1ISAZISO NGOKWESIGABA 9(1) SOMTHETHO WOKUPHATHWA KOMHLABA WAKWAZULU-NATALL, 2003 (UMTHETHO
NG, 3 KA 2003)

UYAZISWA ukuthi iLungu loMkhandiu oPhethe elibhakele ezokuThutha, ukuPhepha nokuXhunyaniswa koMphakathi KwaZulu-
Natall, (emva kwalokhu elizoblzwa ngeLungu loMkhandiu oPhethe), ngalakhu likhipha isaziso, ngokwesigaba 9(1) soMthetho
wokuPhathwa koMhlaba wakKwaZulu-Natali, 2003 (uMthetho No. 3 ka 2003), (emva kwalokhu ozobizwa "ngoMthatho”),
ngenhloso yalo yokudla umhlaba ochazwe ngezansi, njengoba Kuhlongozwe ngokwazinnlinzeko zesigaba 8 soMthetho.

FUTHI DYAZISWA ukuthi umhiaba okukhulunywe ngawo:

1. uchazwe ngokuphelele njengeNsalela yeNgxenye 1316 yePulazi i-Albinia No. 957 elinganiselwa kums-176 m*,
eligesiFundeni saKwaZulu-Natall, futhi ubhaliswe ngaphansi kwegama iHillcrest Enterprises {Pty) Ltd ngegunya
leTayitela lokuDiulissla No. 38471/2007 lamhia ziyi-8 kuNcwaba 2007
unalamalungelo alandslayo: Awekho
okwamanje ukianyws: NjengeNdawo esatshenziselwa imisebenzi engenzima esiFundeni soku-1
osetshenzigelwa kona okwamanje: Lutho
uthuthukisiwe: Cha

Dl o

FUTHI UYAZISWA ukuthi uma ufuna ukukhokhelwa isinxephezelo ngenxa yokudiiwa komhlaba uyamenywa ukuba uxoxisane
nelungu loMkhandiu oPhethe mayelana nalokhy;

FUTHI UYAZISWA ngezinhlinzeko zesigaba 9{5)a) ezihlinzeka ukuthi:
“Noma yikuphi ukudiiwa komhiaba okukhulunywe ngakho esigatshaneni (4) kwenziwa ngokushesha emva kokushicilelwa
kwasaziso nakuba isinxephezelo okumele sikhokhwe mayelana nalowe mhlaba singakanqunywa noma singakakhokhwa.”

Izethulo ezibhaliwe mayelana nokudliwa komhlaba okuhlongozwaye zingenziwa ezinsukwini ezingamashumi amathathu (30)
kushicilelwe lesi sazisa. Ziqondiswe kwiNhloko yazokuThutha ekhelini elingazansi ukuze zicutshunguiwe,

Imininingwane yokuxhumanz:

iNhloko yezokuThutha Imibuzo ngocingo: Nksz. § Ngubo
Private Bag X9043 Ueingo: (033) 355 8973
PIETERMARITZBURG ifeksi: (033) 365 8967

3200 Inkomba yefayela: P1-2/3/12/6

MNU. TW MCHUNU
iLungu loMkhandiu oPhsthe wesiFundazwe sakwaZulu-Natali
alibhekale ezokuthttha, ukuphepha nokuxhunyantswa komphakathi
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No. 34

18 February 2010

DEPARTMENT OF TRANSPORT

NOTICE IN TERMS OF SECTION 9(1) OF THE KWAZULU-NATAL LAND ADMINISTRATION ACT, 2003
{ACT NO. 3 OF 2003)

KINDLY TAKE NOTE that the Member of the Executive Council for Transport, Community Safety and Liaison of KwaZulu-Natal,
herein after referred to as the MEC hereby gives notice in terms of section 8(1) of the KwaZulu-Natal Land Administration Act,
2003 (Act No. 3 of 2003) (hereinafter referred to as “the Act”). of his intention to expropriate the property described below, as

contemplated in terms of the provisions of seciion 8 of the Act,

AND FURTHER TAKE NOTE that the said property:

1. is fully described as Portion 45 (of 8) of the Farm Albania No. 957 measuring approximately 183 m?, situated in the
Administrative District of Kwa2uiu-Natal, and registered in the name of Acucap Investments (Pty) Ltd by virtue of Deed of

Transfer No. $1220/2007 dated 18 Qctober 2007,
has the fallowing rights: NiL.
is currently zoned: Multi Use Retail Office District 1

IO

consists of the following improvements: NIL

in which the operations which are being carried on currently: NIL

Wiritten representations in regard to the proposed axpropriation can be made, within thirty (30) days of the publication of this
notice to the Head: Transpon at the address hereunder for my consideration

AND FURTHER TAKE NOTE that if you are intending to claim compensation as a result of the expropriation you are invited 1o

enter inta negotiations with the MEC in this regard:

AND FURTHER TAKE NOTE that your attention is drawn to the provisions of section 9{5)(a) which provide that:

“Any expropriation referred to in subsection (4) takes effect immediately on a publication of the notice even though compensation
payabie in respect of such property has not been finally determined or paid”

Contact details:

Head: Transport Telephone Enquiries:
Private Bag X8043 Tel:
PIETERMARITZBURG Fax:

3200 e File ref:

MR T W MCHUNU

Maember of the Executive Council of the provinee of KwaZuiu~-Natal
responsible for transport, community safety and liaison

Ms S Ngubo
033-3558973
033-3558967
P1-2/3/2/5
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No. 34 18 Februarie 2010

DEPARTEMENY VAN VERVOER

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL §(1) VAN DIE KWAZULU-NATAL WET OP GRONDADMINISTRASIE, 2003
(WET NO. 3 VAN 2003)

NEEM ASSEBLIEF KENNIS dat die fid van die Uitvoerende Raad vir vervoer, gameenskapsveiligheid en skakeling van KwaZulu-
Natal, hiema na verwys as die LUR, hiermee kemnis gee Ingevolge artikel 9(1) van die KwaZulu-Natal Wet op
Grondadministrasie, 2003 (Wet No. 3 van 2003) (hlerna na verwys as “die Wet"), van sy voomeme om die eiendom soos
hieronder beskryf, te onteien, scos bedosl ingevolge die bepalings van artike! 8 van die Wet.

EN NEEM VERDER KENNIS dat dis vermelde elendom: ,
1. ten volie beskryf word as Gedeelte 45 {van 6) van die Plaas Albania No. 957 wat ongeveer 183 m® meet, geled in die

Administratiowe Distrik van KwaZulu-Natal, en geregistreer is in die naam van Acucap investments (Edms) Bpk uit hoofde
van Transportakie No. 51220/2007 gedateer 18 Okiober 2007,

die volgende regte het: GEEN

tans gesoneer is: Muli-gebruik Kleinhandelkantoor Distrik 1

waarop die bedrywighede tans uitgevoer word: GEEN

die volgende verbeterings bevat: GEEN

LAl ol

Skriftelike vertoé met betrekking tot die voorgenome onteiening kan binne dertig (30) dae na publikasie van hierdie kennlsgewing
gemaak word aan die Hoof: Vervoer by die onderstaande adres vir my oorweging.

EN NEEM VERDER KENNIS dat indien u van voorneme is om vergoading e els as gevolg van die ontalening, v uitgenooi word
om in hierdie verband met die LUR in onderhandeling te tree:

EN NEEM VERDER KENNIS dat u aandag gevestig word op die bepalings van artikel 8(5)Xa) wat bepaal dat enige onteiening
varmeld in subartikel (4) onmiddellik in werking tree na publikagie van 'n kennisgewing selfs in die geval wanneer vergoeding
betaalbaar met betrekking tot sodanige olendom nie finaal bepaal of betaal is nie.

Kontakbesonderhede:

Hoof: Vervoar Telefoniese navrae; Me § Ngubo
Privaatsak X8043 Tel: 033-3558973
PIET! ERMARITZBURG Faks: 033-3558967
3200 Légrverwysing: P1-2/3/2/6

Lid van die Uitvoerende Raad van die provinsie KwaZulu-Natal
veraniwoordelik vir vervoer, gamesenskapsvelligheid an skakeling
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UMNYANGO WEZOKUTHUTHA

ISAZISO NGOKWESIGABA 9(1) SOMTHETHO WOKUPHATHWA KOMHLABA WAKWAZULU-NATALL, 2063 {(UMTHETHO
NO. 3 KA 2003)

UYAZISWA ukuthi iLungu toMkhandly oPhethe elibhekele ezokuThutha, ukuPhepha nokuXhunyaniswa koMphakathi KwaZulu-
Natali, (emva kwalokhu elizobizwa ngelungu loMkhandiu oPhethe). ngalokhu likhipha isaziso, ngokwesigaba 9(1) soMthethe
wokuPhathwa koMhiaba wakwaZulu-Natali, 2003 (uMthétho No. 3 ka 2003), (emva kwalokhu ozobizwa "ngoMthetho™),
ngenhloso yalo yokudia umhlaba ochazwe ngezansi, njengoba kuhiongozwe ngokwezinhlinzeko zesigaba 8 soMthetho,

FUTHI UYAZISWA ukuthi umhlaba okukhulunywe ngawo:

1. uchazwe ngokuphaleio njengeNsalela yeNgxenye 45 (yesi-6) yePulazi i-Albinia No, 957 elinganiselwa kuma-183 m?,
elisesiFundeni saKwaZuiu-Natali, futhi ubhaliswe ngaphansi kwegama i-Acucap Investments (Pty) Ltd ngegunya
leTayitela lokuDiulisela No, 51220/2007 lambla ziyi-18 kuMfumiu 2007
unalamaiungelo alandelayo: Awekho
okwamanje ukianywe: NigngamaHhovisi esiFunda soku-1 asetshenziselwa ukuHweba
osetsheriziselwa kona okwamanje: Lutho
uthuthukisiwe; Cha

;s R

FUTHI UYAZISWA ukuthi uma ufuna ukukhokhelwa isinxephezelo ngenxa yokudiiwa komhlaba uyamenywa ukuba uxoxisane
nelungu loMkhandiu oPhethe mayelana nalokhu;

FUTHI UYAZISWA ngezinhlinzeko zesigaba 8(5)a) ezihlinzeka ukuthi:
"Noma yikuphi ukudliwa komhlaba okukhulunywe ngakho esigatshaneni (4) kwenziwa ngokushesha emva kokushicilelwa
kwesaziso nakube isinxephezeio okumele sikhokhwe mayelana nalowo mhlaba singakangunywa noma singakakhokhwa.”

lzethulo ezibhaliwe mayelana nokudiiwa kormhiaba okuhlongozwayo zingenziwa ezinsukwini ezingamashumi amathathu (30)
kushicilelwe lesi saziso, ziqundiswe kwiNhioko yezokuThutha ekhelini elingezansi ukuze zicutshunguiwe.

imininingwane yokuxhumana:

INhioko yezokuThutha Imibuzo ngocinge: Nksz. S Ngubo
Private Bag X9043 Licingo: {033) 366 8973
PIETERMARITZBURG Weksi: (033) 355 80867
3200 Inkomba yefayela; P1.2/3/2/5

MNU. TW MCHUNU
iLungu loMkhandiu oFhethe wesiFundazwe sakwaZulu-Natali
elibhekata azakuthutha, ukuphepha nokuxhunyaniswa komphakathi
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ADVERTISEMENTS—ADVERTENSIES—IZIKHANGISO

NOTICE OF ESTABLISHMENT OF A LAND DEVELOPMENT AREA

PLANKONSULT has lodged an application in terms of the Development Facilitation Act, 1995
(Act No. 67 of 1995) for the establishment of a land development area on Remaindgr of
Portion 2 of Erf 252 Margate and Remainder of Erf 252 Margate, Hibiscus Coast Municipality.

The development will consist of the following:

A township development to consist of 125 Special Zone A (Special Residential 250m?) erven,
675 Special Zone A (Special Residential 75m?) erven, 1 Limited Commercial erf, 1 Worship
erf, 1 Primary School erf, 1 Creche erf, 7 Public Open Space erven and 8 Public Road erven.

The relevant plan(s), document(s) and information are available for inspection at Hibiscus
Coast Municipality offices, Lot 666 Uvongo, Crescent Street in Uvongo, for a period of 21 days
from 11 February 2010.

All interested and affected parties are hereby informed that they may attend an inspection in
loco of the land development area, which will be conducted by the Tribunal on 3 May 2010 at
14:00.

A Pre-hearing Conference has been scheduled for 26 February 2010 at 12:00 at Hibiscus
Coast Council Chambers, corner of Connor Street and Reynold Street, Port Shepstone.

The application will be considered at a Tribunal Hearing to be held on 4 May 2010 at 10:00 at
St Michaels Sands Hotel, 1 Marine Drive, St Michaels on Sea, Uvongo.

Any person having an interest in the application should please note:

1. You may within a period of 21 days from the date of the first publication of this notice
(11 February 2010), provide the designated officer with your written objections or
representations; or

2. If your comments constitute an objection to any aspect of the land development
application, you may but you are not obliged to appear in person or through a
representative before the Tribunal on the date mentioned above.

Any written objection or representation must be delivered to the Designated Officer at the
Department of Local Government and Traditional Affairs, and you may contact the Designated
Officer at the following:

Designated Officer : Dr S S Annoop

Address : Department of Local Government & Traditional Affairs
Private Bag X54310
DURBAN
4000

Telephone Number : 031-204 1773

Fax Number : 031 —-204 1980
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ISAZISO SOKUMISWA KWENDAWO YOKUTHUTHUKISA UMHLABA

[-PLAINKONSULT iye yafaka isicelo ngokoMthetho Wokusiza Ekuthuthukiseni (Development
Facilitation Act, 1995) (uMthetho-Na. 67 ka-1995) ukuba kumiswe indawo yokuthuthukisa
umhlaba kuNsalela yeNgxenye 2 ye-Erf 252 eMargate kanye neNsalela ye-Erf 252 eMargate,
kuMasipala waseHibiscus Coast.

Loku kuthuthkisa kuzohilela loku okulandelayo:

Ukwakhiwa kwelokishi (idolobhana) kuzohlanganisa ama-erf (iziza) ayi-125 e-Special Zone A
(Ayisipesheli Okuhlala 250m?), ama-erf angama-675 e-Special Zone A (Ayisipesheli Okuhlala
75m?), i-erf eyodwa Yokuhweba Okulinganiselwe, i-erf eyodwa Yokukhulekela, i-erf yeSikole
Sabagalayo, i-erf eyodwa ye-Créche, ama-erf ayi-7 eSikhala Esivulekile Somphakathi kanye
nama-erf ayi-8 oMgwaqo Womphakathi.

Amapulani, amaphepha kanye nemfomesheni okuphathelene naloku kuyatholakalela
ukuhlolwa emahhovisi kaMasipala waseHibiscus, Lot 666 Uvongo, Crescent Street oVongo,
inkathi eyizinsuku ezingama-21.ukusuka ngomhla ka-11 Febhuwari 2010.

Bonke abanesithakazelo nabathintekayo bayaziswa ngaloku ukuthi banelungelo lokuba khona
lapho kuhlolwa le ndawo y okuthuthikiswa komhlaba, okuzokwenziwa yi-Tribunal ngomhia ka-
3 Meyi 2010.ngo-14:00.

Kuye kwahielwa iNkomfa Yokulalelé Kokwendlalela ngomhia ka-26 Febhuwari 2010 ngo-12:00
eHibiscus Coast Council Chambers, ekhoneni lika-Connor Street noReynold Street, ePort
Shepstone.

Lesi sicelo sizodingidwa eMhlanganweni Wokulalela ozobanjwa ngaomhla ka-4 Meyi 2010
ngo-10:00 eSt. Michaels Sands Hotel, 1 Marine Drive, St Michaels on Sea, oVongo.

Noma yimuphi umuntu onesithakazelo kulesi sicelo ucelwa ukuba agaphele loku:

1. Phakathi kwenkathi ~ yezinsuku ezingama-21 ukusuka ngomhla wokukhishelwa
emphakathini kokugala kwalesi saziso (11 Febhuwari 2010), unelungelo (wena)
lokunika lesi sikhulu esigokiwe ukuphikisa noma ukuphawula kwakho okubhaliwe; noma

2. Uma ukuphawula kwakho kuwukuphikisa nganoma vyisiphi isici salesi sicelo
sokuthuthukisa umhlaba, unalo ilungelo kodwa awuphogelekile ukuvela mathupha
noma ngokumelelwa ngothile ngaphambi kwe-Tribunal ngalolu suku olushiwo ngenhia.

Noma yikuphi ukuphikisa noma ukuphawula okubhaliwe kumelwe kulethwe kuSikhulu
Esiqokiwe e-Department of Local Government and Traditional Affairs, noma ungathinta
iSikhulu Esiqokiwe njengoba kuboniswe lapha ngezansi:

Isikhulu Esiqokiwe Dkt. S S Annoop

Ikheli : Department of Local Government & Traditional Affairs
Private Bag X54310
DURBAN
4000

Inamba yocingo : 031 —-204 1773

Inamba yefekisi : 031 - 204 1980
11-18
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DFA APPLICATION
Regulation 21(6) of the Development Facilitation Regulations
In terms of the Development Facilitation Act 1995

NOTICE OF LAND DEVELOPMENT AREA APPLICATION

CPM INVESTMENTS (PTY) LIMITED (the Developer, c/o R B Jolly of P O Box 1039 Kloof
3640) has lodged an application for a land development area known as Villa Marina situated on
Erf 188 Marina Beach, Beach Road, Marina Beach, Kwazulu Natal, in terms of the Development
Facilitation Act 1995

and will consist of:

extending the existing buildings in terms of Rights granted by the Registrar of Deeds,
Pietermaritzburg, by the addition of 2 (two) Units in accordance with Clause 25(2) of the Sectional
Title Act and to amend the existing Sectional Title documentation to include same and to
reallocate the Quotas.

A Pre Hearing Conference will be held at Crocodile Farm, Riverbend, Southbroom on 7" April
2010 at 10h00.

All Interested and Affected Parties are hereby informed that they may attend an Inspection in loco
at the land development area which will be conducted by the Tribunal on 24" May 2010 at 14h00.

The application will be considered at a Tribunal Hearing to be held at Crocodile Farm, Riverbend,
Southbroom on 25" May 2010 at 10h00.

Please note that in terms of the Development Facilitation Act 1995:

1. You must within 21 (twenty one) days from 19" February 2010 provide the Designated
Officer with written representations in support of the Application, or any other written
representations you wish to make not amounting to an objection, in which case you are
not required to attend the Tribunal Hearing, or

2. If your comments constitute an objection to any aspect of the land development
application, you or your representative must appear in person before the Tribunal on the
date mentioned above, or on any other date of which you may be given notice.

In terms of the Development Facilitation Act, 1995 this notice has the effect of a subpoena and
failure to comply with this notice constitutes a criminal offence.

Any written objection or representation must state the name and address of the person or body
making the objection or representation, the interest that such person or body has in the matter,
and the reasons for the objection or representation, and must be delivered to the Designated
Officer at his or her address as set out below within the said period of 21 days.

The relevant plan(s), documents and information are available for inspection at the Hibiscus
Coast Municieality’s offices at Uvongo Civic Centre, Crescent Place, Uvongo for a period of 21
days from 19" February 2010.

If you have any queries contact the Designated Officer, Dr. S. Annoop at Dept of Local
Government and Traditional Affairs, 7 Buro Crescent, Mayville, Durban; Telephone (031)
2041771 or by email at sewnarain.annoop@kznigta.gov.za.
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Any written objection or representation must be delivered or posted and addressed to the
Designated Officer, as stated above.

DATE OF NOTICE: 19" February 2010
18-25
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UKUFAKWA KWESICELO SOMTHETHO WOKULETHWA KWENTUTHUKO (I- DFA)
UMthethonqubo 21(6) weMithethonqubo Yokulethwa Kwentuthuko ngokulandela uMthetho

Wokulethwa Kwentuthuko we- 1995

ISAZISO SESICELO SENDAWO YOKUTHUTHUKISWA KOMHLABA

Abakwa- CPM INVESTMENTS (PTY) LIMITED (uMthuthukisi, c/o R B Jolly of P O Box 1039
Kloof 3640) sebefake isicelo sokuthuthukiswa komhlaba wendawo eyaziwa ngokuthi i- Villa
Marina eseSizeni 188 Marina Beach, Beach Road, Marina Beach, KwaZulu Natal, ngokulandela
uMthetho Wokulethwa Kwentuthuko, we- 1995

futhi sizofaka:

ukunetshwa kwamabhilidi avele akhona ngokwaMalungelo anikezelwe nguMbhali Wamatayitela,
eMgungundlovu, ngokuthi kwengezwe iZakhiwo ezimbili (2) ngokuhambisana neSigatshana 25(2)
soMthetho Wamatayitela Engxenye Yendawo kanye nokuchibiyela imiqulu ekhona yaMatayitela
ukuba ifake okufanayo futhi ihlele kabusha iZabelo.

UMhlangano owandulela ukulalelwa kwesicelo uyokuba e- Crocodile Farm, Riverbend,
Southbroom, mhla ziyi- 7 kuMbasa (April) wezi- 2010 ngehora le- 10h00.

Zonke izinhlaka ezinentshisekelo nezithintekayo kulesi sicelo ziyaziswa ukuthi zingaba khona
lapho kuhlolwa mathupha indawo ezothuthukiswa okuyokwenziwa yiNkundla Yokulalelwa
Kwezicelo mhla zingama- 24 kuNhlaba (May) wezi- 2010 ngehora le- 14h00.

Isicelo siyocutshungulwa eNkundleni yokulaleiwa kwezicelo eyokuba e- Crocodile Farm,
Riverbend, Southbroom, mhla zingama- 25 kuNhlaba (May) wezi- 2010 ngehora le- 10h00.

Kucelwa ukuba ugaphele ukuthi ngokoMthetho Wokulethwa Kwentuthuko we- 1995:

1. Kumele uhlinzeke iSikhulu Esibekiwe ngezethulo ezibhaliwe ukuvumelana neSicelo,
kumbe ezinye izethulo ezibhaliwe ofisa ukuzenza ezingenakuphikisa, ezinsukwini
ezingama- 21 (amashumi amabili nanye) kusukela mhla ziyi- 19 kuNhlolanja (February)
wezi- 2010, lapho- ke akudingekile ukuthi uthamele iNkundla Yokulalelwa Kwezicelo,
kumbe

2. Uma imibono yakho iqukethe isiphikiso kunoma vyiyiphi ingxenye yesicelo
sokuthuthukiswa komhlaba, kumele uzifikele mathupha kumbe uthumele ozokumela
phambi kwale Nkundla osukwini olubalulwe ngenhla, kumbe yinoma yingaluphi olunye
usuku oyobe wazisiwe ngalo.

NgokoMthetho Wokulethwa Kwentuthuko we- 1995, lesi saziso sinamandla okukubizela
enkantolo, kanti ukwehluleka ukuhambisana nalesi saziso kuyicala.

Kuleso naleso siphikiso noma isicelo esilethiwe, kumele kuvele igama kanye nekheli lomuntu
kumbe uhlaka lolo olulethe isiphikiso noma isethulo, intshisekelo lowo muntu noma uhlaka enalo
mayelana nalolu daba, kanye nezizathu zesiphikiso noma isethulo, futhi kumele silethwe
eSikhulwini Esibekiwe ekhelini laso elibalulwe ngenzansi singakapheli isikhathi esiyizinsuku
ezingama- 21 esibaluliwe.

Amapulani, imigingo kanye nemininingwane eqondene nalolu daba kuvulekile ukuba kuhlolwe
emahhovisi kaMasipala wase- Hibiscus Coast ase- uVongo Civic Centre, Crescent Place,
Uvongo, isikhathi esiyizinsuku ezingama- 21 kusukela mhla ziyi- 19 kuNhlolanja (February) wezi-
2010.
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Uma unemibuzo ungathintana neSikhulu Esibekiwe, uDkt S. Annoop, eMnyangweni
Wezohulumeni Basekhaya Nezindaba Zendabuko, ku- 7 Buro Crescent, Mayville, Durban;
Ucingo (031) 2041771 kumbe nge imeyili ethi sewnarain.annoop@kznlgta.gov.za.

Nanoma vyiziphi iziphikiso kumbe izethulo ezibhaliwe kumele zilethwe kumbe ziposelwe iSikhuiu
Esibekiwe, njengalokhu kubekiwe ngenhla.

USUKU LWESAZISO: 19 kuNhlolanja (February) wezi- 2010

18-25
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Mkhambathini
Local Municipality

Camperdown
Town Planning Scheme

Notice is hereby given in terms of Section 47 bis B of the Town Planning
Ordinance, No 27 of 1948, as amended, that an application has been received by
the Mkhambathini Local Municipality to amend the Camperdown Town Planning
Scheme in course of preparation by rezoning Remainder of Erf 123 from Special
Residential to General Residential. Details of the proposed amendment are
available for inspection during office hours at the Mkhambathini Council offices,
18 Qld Main Road, Camperdown. Any representations or objections by persons
who have an interest in the matter must be submitted in writing to: The Municipal
Manager, Mkhambathini Municipality, Private Bag X04, Camperdown, 3720,
withirr-85 days of the date of this publication.

g
yxm

r D A'Pillay
unjcipal Manager

Mkhambathini
Plaaslike Munisipaliteit

Camperdown
Dorpbeplanning Skema

Kennis geskied hiermee ingevoige Artikel 47 bis B van die Dorpbeplannings
Ordinansie, Nr. 27 van 1949, soos gewysig, dat ‘n aansoek deur Mkhambathini
Plaaslike Munisipaliteit ontvang is om die Camperdown dorpbeplanningskema ie
wysig deur die hersoneering van Restant van Erf 123 van Spesiale
Woondoeleindes tot Algemene Woondoeleindes. Besonderhede van die
voorgestelde wysiging & gedurende kantoorure by die kantore van die
Mkhambathini Munisipaliteit, 18 Qu Hoofstraat, Camperdown, Enige vertoé of
beswarea moet skriftelik ingedien word by die Munisipale Bestuurder,
Mkhambathini Munisipaliteit, Privaatsak X04, Camperdown, 3720, binne 35 dae
vanaf die publikasie hiervan.
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